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ARRETE

autorisant la Société SHELL FRANCAISE
a exploiter une unité de craguage catalytique L
dang sa raffinerie de BERRE - L'ETANG - ’

LE PREFET COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,
DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
ET DU DEPARTEMENT DES'BOUCHES—BU~RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D*HONNEUR,

VU la ici n® 76-663 du 1@ Juilletl 1976 relative aux ins allations
classées pour la protection de l'environnement,

VU la loi n® 83-630Q du 12 Juillet 1983 relative 3 la démocrati-
sation des enquétes publiques et 2 la protection de l'environnement,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié par le
décret n° 85-453 du 23 avril 1985, o

VU la demande présentée par la Société SHELL FRANCAISE en vue
d'8tre autorisée & installer et exploiter un complexe de craquage catalytique,
une unité de viscoréduction et diverses unités inhérentes au complexe dans
son usine qu'elle exploite actuellement sur la commune de BERRE L'ETANG,

VU les plans de 1'établissement et des lieux envirennants,

VU 1'arr&té n® 87-25/79-1986 du 13 février 1987 prescrivant

Ifouverture ge 1'enguéte publique en mairie de BERRE-L'ETANG du
30 mars 1987 au 30 avril 1887, )

TELEPHONE - 91.57.26.00 - 13282 MARSEILLE CEDEX &
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VU la délibération du Conseil Municipal de BRERRE L'ETANG
du 23 mars 1987,

VU l'avis du Bureay Interministériel de Défense du 13 avril 1987,
VU 1'avis du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la
For8t du 14 avril 1987,

VU 1'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires
et Sociales du § mai 1987,

U Directeur Dépariemsnizl de o Séouriid 3

vis

n

VU l'avis du Directeur Départemental de 1*Equipement du
14 mai 1987,

VU 1e procés-verbal de 1'engudte publique & laguelle ce dossier a &t

soumis et ltavis du commissaire-enquéteur du 21 mai 1987,

- VU 1'avis du Directeur Départemental du Travail et de ‘1'Emploi
du 29 mai 1987, : s
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TRES du 16 juin 1987,
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VU les avis du Directeur Régional de 1'Industrie et de 1a
Recherche des 17 décembre 1986 et ler juillet 1987,

VU 1'avis du Conseil Départemental G'Hygigne du 29 juillet 1987,

CONSIDERANT que les modifications apporté%s par la Soci&té BHELL

FRANCAISE sont de nature & entratner un changement notable des activités
exercées mais gue les nuisances qui découlent de cette extension ne font
pas obstacle & la délivrance de 1'autorisation d'exploiter,

_ CONSIDERANT cependant qu'il y a lieu d'imposer des prescriptions
complémentaires en vue de réduire ces nuisances,

SUR la proposition du Sécrétaire Génsral de la Préfecture des
Bouches—du~Rhéne, '
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Article ler : La société SHELL FRANCAISE dont le siége social est

25 rue de Berri 75397 PARIS Cédex 08, est autorisée & implanter et
exploiter dans sa raffinerie de BERRE une unité de Craguage cataly-
tique d'une capacité de 3 000 tonnes par jour,

Cette 'nouvelle-unité &'accompagnera des modifications suivantes au
sein des autres unités de la raffinerie : :

- remplacement dans 1les sections de distillation sous vide de la
colonne de fractionnement et le changement des tubes du four de
cette section sans augmentation de la capacité de traitement de

petrele brus qui resvera Hmuid & & 300 Ki par an,

-i j'unitd dgde viscoréduciion avecr adjonction d'une installation de
distiilation sous vide ramenant la capacité de traitement &
1 300 Kt par an, :

ir ex
nencis,

- la construction d'un biofiltre complémentaire,

Ces activités se rangent dans la nomenclature des installations
classées sous les numéros :

153 bis : Installations de combustion, -

235 1° : Fabrication de liquides inflammables ayant un point d4'é-
clair inférieur & 100° C tel gue hydrocarbures liquides,
essences,

261 ¢ : Installations gde mélange, de traitement ou d'emploi de

liguides inflammables,
3618 1° Installation de compression,

382 1° : Dépbt de lessive de soude de | 800 m?.
N AN
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Article 2 : La présente autorisation est subordonnée aux respect
des prescriptions ci-apres définies, concernant les conditions
d'implantation, de fonctionnement et d'intégration de ces nouvelles
installations parmi celles déja existantes dans la raffinerie.

1 - Les nouvelles installations sont situées et aménagées
conformément aux dispositions générales des notices et des plans
Joints & la demande et fournis au service d'inspection des instal-
lations classdes sauf  pour les dispositions contraires aux pres-

criptione du présent arrétd.

Elles devront étre conformes aux dispositions de 1'arrété ministé-
riel du 04 septembre 1967 modif i€, portant approbation des régles
d'aménagement et d'exploitation des usines de pétrole brut, de ses

dérivés et résidus, complétées par les dispositions ci-apreés.

2 - Régles'générales d'implantation

_ 2 -~ La nouvelle unité et adjonction aux autres. unités
Sera -situde dans ‘l'enceinte générale de la raffinerie constitude
d'une cldture continue défensive de 2,5 m de hauteur minimum
(‘& l'exclusion du bac de soudes usees), '

; ;o2 X . T T S S,
imlites par - cliociture se-

D - L'ensemble de 1'aire @241
ra maintenue propre. Elle sera en particulier débarrassée des
chiffons, papiers, déchets, herbes séches, broussailles, vieux ma-

tériels, etc.

3 - Prévention de la pcllution des eaux .

3.1 - Eau de réfrigération N

~

Toute wutilisation de l'eau en circuit ouvert de réfrigération est
interdite & 1’exclusion toutefois des eaux de la centrale. Les
réfrigérants du viscoréducteur seront passés sur les circuits cles
de la raffinerie.

Des analyses ponctuelles de la qualité des eaux de purge des cir-
cuits fermés de refroidissement seront effectuées suivant une fré-
guehce définie en accord avec l'Inspecteur des Installations Clas-
sées alin de vérifier I'absence de pollution.

2.2 - Eaux non huileuses {eaux gde refroidissement,
purges de circuit ‘eau, eaux pluviales de zones non pclluables)
2 1l'exclusion des eaux de iz centrale.

Ces eaux non huileuses susceptibles d'étre polludes seront orien-
tées vers des bassins de décantation et d'observation avant rejet

au milieu naturel.

. 3.3 - Eaux polluées (eaux pluviales dans les unités
de production, eaux de lavage des sols, eaux de procédé}.
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Ces eaux seront dirigées vers les unités de traitement des eaux.

Ségrégation des flux liguides pollués

Les nouvelles installations seront ﬁdotées de circuits fixes de
cellecte des purges de fond de colonne, de points bas de lignes,
des corps de pompes de manidre 3 éviter d'épandre sur le sol de
l'unité et d'envoyer aux eaux polluées les hydrocarbures liguides
et produits polluants sous formes concentrées.

Faux polludes sulfureuses
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Les liquides contenant des composés sulfurés malodorants seront
collectés par un circuit spécialisé en vue d'un traitement ou recy-
clage spécifique approprié,

Les eaux usées en provenance des deux cragueurs catalytiques et du
viscoréducteur seront dirigées vers une nouvelle unité de strippage
& la vapeur.

- = ~ . ™ - A g - A -4 -
gcrdce SN 3ecours. ILn cas 4 arret programme sur le

L'ancienne unité de strippage des eaux de procédé du FcCl sera mise
ohn chi

nouveau strippeur, elle sera remise préalablement en service. Eile
sera maintenue en bon état de fonctionnement afin de pouvoir étre
remise en service sous 48 heures en cas d'incident sur le nouveau

strippeur.

Un soin particulidrement attentif sera pris par l'exploitant pour
traiter ces €aux ; un ou plusieurs détecteurs automatiques de sul-
iures permettront de contrdler en continu, en £alle de contrdle,
l'efficacité du strippeur et de s'assurer que les performances ga-
ranties sont respectées.

Le rejet direct d'eau contenant des sulfures dans le circuit des
égouts d’'eaux pluviales ou d'eaux prepres est interdit.

En régle générale, on s'attachera a éliminer les fuites, a récupé-
rer.les eaux sures des ballons et des pieds de torche, ies égouttu-
res au niveau des diffdérents appareillages de recettes, & mettre en
place des procédures fiables de lavage des appareils, & stocker des
phases liquides dans des capacités suffisantes lors des opérations
de mise a dispeosition en vue de leur réutilisation cu &'une des-
truction n'engendrant pas de nuisances pour Itenvironnement,

Un second lit bactérien de capacité égale A 1'actuel sera implanté
afin d'améliorer la qualité de l'efflivent principal.

Toutes dispositions seront prises afin gue les eaux huileuses 2
l'entrée des biofiltres aient un critére de gualité compatible avec
leuvr bon fonctiocnnement notamment pour les concentrations en

sulfure.
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En cas de panne ou de déréglage des colonnes de strippage y compris
celles des unités HDS1, HDS2 et DB3, les eaux sulfurées non strip-
pées seront stockées, ou en 1'absence de capacités de stockage suf-
fisants, les installations de fabrication concernées seront mises 3
un  régime tel gque le flux pclluant Arrivant aux installations de
traitement avant rejet, n'en affecte Fas le bon fonctionnement.

3.4 - Rejet principal

En dehors des eaux d'orage et hors incident, le débit moyen Jjourna-
lier rejeté en sortie du décanteur ouest servant & définir les flux
maximum admissibles a partir des normes de re

et du Secrétariat Permanent pour les
Problemes de PoUutkruIndushﬂeik&(SPPPﬂ}ssera de 404 mi/H.

Le débit global du rejet principal sera mesuré en continu.

Un échantillonneur ‘sera installé afin de procéder a des mesures
d'échantillon sur 24 h.

Les contréles continueront a étre realisés comme 3 ce jour, conformément aux dispositions

de l'arrété préfectoral du 26/7/1977.
3.5. - Les périodes d'arrét des nouvelles installa-

tions seront mises réguliérement 3 profit pour procéder 4 l'entre-
tien complet des installations d'épuration. A cet effet, en cas
d'arrét d'un des 2 picfiltres, l'exploitant prendra ftoutes disposi-
tions pour assurer le respect des normes de rejet.

3.6 - Canalisations et d&gouts

Les canalisations diverses de transport de produit et d'eaux pol-
luées seront aménagdes de manidre 3 pouvoir réaliser facilement up

contrdle d'absence de fuite. R

e

3.7 - Point de rejet des effluents pollués au milieu
extérieur

de rejet des effluents pollués au milieu extérieur se-
et entretenus en bon état de propreté. Un nettoyage
jet principal ainsi qu'au niveau des
pour la fin du premier

Les points
‘ront nettoyés
sera réalisé sur le canal du re
installations du bassin de tranguillisation

trimestre 198B8.

3.8 - Un dispositif permettant de détecter un rejet
éventuel vers le bassin de trangquillisation sera installé d'ici
mi-1988.

3.9 - Le rejet des eaux en provenance du coussoul

lieu a analyse apreés de fortes précipitations dont la fré-

deonnera
définie en accord avec 1'Inspecteur des Installations

guence sera
Classées.
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3.10 - Dispositif de relevage des eaux polluées vers
la station de traitement

L'ensemble des eaux susceptibles d'&tre polluées, y compris les
eaux de pluie, sera collecté et dirfigé vers la station de traite—

ment des eaux. .

d'égout seront dimensionnés de telle facon qu'ils

Les réseaux
aux critéres

puissent absorber une précipitation correspondant
suivants :

0 mm en 12 heures,
0 mm en 1 heure,
0 mm en 2 heures.

Les 1installations de relevage des eaux vers la station auront une
capacité au moins égale & 7 000 m3/h, soit le doublement de la ca-~
pacité par rapport & la situation actuelle.

L'ensemble des pompes sera secouru électriquement.Ces dispositions SOnt
applicables a partir de fin Aot 1987. : ' :
S 3.11 - Bassin d’orage

Un bassin d'orage de 20 000 m® compiémentaire au réservoir de stockage existant de

20 000 m3 sera . 1stallé aux fins de recevoir les saux d'erage. Le
bassin sera normalement vide, prét A& recevoir de fortes précipita-
tions. Un dispositif de mesure de niveau sera installé et donnera
lieu & un contrdle régulier qui sera repris dans les contrdles
d'autosurveillance remis mensuellement 2 1'Inspecteur des Instal-
lations Classées. Ce bassin existant pourra comporter un pied d'eau permettant
{'homogeneisation des eaux de procede. Sa capacité utile pour |

3.12 - Protection de la nappe phréatique-

Le sol des unités de fabrication sera rendu étanche et penté de
telle sorte gue les eaux de ruissellement soient draindes vers les

réseaux d'égout.

Des piézométres seront implantés conformément au plan BB 0000 P 359
400 04 joint au dossier de demande.

B

' Des contrdles périodiques de la qualité de la nappe phréatique se-

ront réalisés. La périodicité sera définie en accord avec 1'Inspec-
teur des Installations Classées.

4 - Prévention de la poliution atmosphérique

4,1 - Emission de SOZ

reprises dans l'arrété préfectoral n°® 71-1982 a

l.es prescriptions
du 15 décembre 1982 sont modifides par les dispositions suivantes

orage sera de 17 000m?.
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Les installations de combustion pour l'ensemble de la raffinerie
seront congues et exploitées conformément aux régles technigues qui
figurent dans l1'arrétéd interministédiel du 20 juin 1975 pour. un Cm
de 0,1 milligramme par métre cube: . ' -

Le guota journalier d'émission maximale d'anhydride sulfureux pour
1'ensemble de 1la raffinerie sera limitd 3 77 tonnes/jour. Il pourra
étre porté a 8¢ tonnes/jour dans la mesure ol les cheminées du vis-
coréducteur (62 métres) et celle du FCC1/COBL (60,5 mdtres) sont
surelevées & une hauteus minimale de 74 miétres cu 51 le
gazeux de ces u “ raccordés a4 une cheminde exis
metres de hauteur.

En 1'état, les guotas partieils exprimés en S02 seront limités i
- 6,2 tonnes par ‘jour pour 1a cheminée du viscoréducteur,
- 8 tonnes par'jour'pouf la cheminée gdu ?CCl/COBl,

- 12,4 tonnes ﬁarfﬂéur.poﬁf91es_groupes*de cheminédes dé-
pendant du p;atformer,-HDSl, viscoréducteur, bitume et
huile chaude Fcol 4 COBl, FCC? 2+ COB2.

En moyenne calculée sur un an, le quota journzlier exprimé en 507 restera de 65 /7.

Le peétitionnaire établira et communiguera au service d'inspection
des installations classdes une consigne définissant 1les procédures
techniques et de cocrdination & suivre au sein de la raffinerie
pour permettre le respect des gquotas susvisés.kﬁﬁ document sera adressé
avant le ler Octobre 1987. S :

Le pétitionnaire utilisera, en tant Que de besoin, ‘tout le combus-
tible liguide ou gazeux a basse teneur en soufre disponible, pour
respecter les guotas ci-dessus définis. '

Dispositions applicables au FCCl et FCC2

Le rejet de S02 provenant de la régénération du catalyseur sera me-
suré€ en continu au moyen d'un systéme reconnu fiable par 1'Inspec-

tion des Installations Classées ot d'u integrateur en temps réel.
¥ et az i

Le pétitionna
vue  de  procd

arammé des FC

ce sens en

arrel pro-

ISR

La fiabilité des donnges tournies pour ce systéme sera régulisre-
ment vérifié suivant des modalités et upe freguence définie en ac-
cord avec le service d'inspection des installations classdes {ana-
lyses d'échantillons representatifs des rejetsi.

~

En cas de mauvais fonctionnement des analyseurs autcematiques, le
rejet de 502 sera établi & partir .de mesures manuelles journalieéeres
effectives suivant un riode opdratoire. reconny et approuveé par 1le
services d'inspection des installations classées. '
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Lorsgue «c¢es analyses ne pourront étre effectuées correctement, le
rejet de S02 sera forfaitaire, a titre exceptionnel, en application
de la formule :

Q = charge de coke x 2 x'(i,+_0,21 {Sz +S))

S représentant la teneur en soufre, exprimée en % poids, de 1la
charge a craquer. : '

Cette formule pourra é&tre affinde au cours des années en accord
avec le service @'inspection des installations classdes & partir
des différents bilans réele de conmtréle prenant en compte les mul-

iples conditions de fonctionnement ; le rejet sera borné par va-

4.2 - Cheminde

La cheminée du FCCZ/COBZ~respe¢tera les dispositions de 1'arrété
interministériel du 20 juin 1975. S -

La hauteur de la cheminée utilisée sera de .80 M. .

-,

Des contrdles seront effectués suivant des modalités définies en
accerd aveco le service d'inspection des installations classéas.
4.3 - Emission de poussidres due au FCCl et FCC 2

Toutes dispositions seront prises au mieux des technologies exis-
tantes pour éviter le rejet de poussidres dans l'environnement.

La guantité de poussiéres émises par le FCCl restera inférieure oL

au plus égale & 150 mg/Nm3 en cours et en fin de{%ycle-

La quantité de poussiére émise par le FCCZ restera inférieure ou au
plus égale & 80 mg/Nm3 en cours et en fin de cycle.

En cas d!incident, les conditions de fonctionnement des deux unités
(FCC1 - FCC2) seront modulées de maniére & respecter en toute cir-
constance un rejet global au plus égal a 200 mg/Nm3; dans ces cas
exceptionnels, l'industriel avertira immédiatement le service
d'inspection des installaticns classdes et des dispositions par-
ticuliéres seront prises pour réduire ces rejets lorsgue les vents
portent sur l’agglomération proche.

Le contrdle de ces rejets sera effectud conformément aux specifica-
tions de la norme AFNOR 44052 au moyen d'un analyseur continu en-
registreur donnant une information fiable et correcte de 1a teneur
en poussiéres en sortie des dispositifs de dépcussiérage.

Une proposition d'installation en ce sens sera adressée 2 1'Inspec-~
teur ‘des Installations Classées en vue de procéder a son implanta-
tion au cours du prochain arrét ge chaque FCC. '
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Les opérations de chargement, de soutirage et d'évacuation des
fines du catalyseur seront effectuées avec des matiéres appropriées
permettant g¢'éviter +tout rejet de poussiéres & des concentrations

supérieures 2 30 mg/Nm3 d'air.

Des campagnes de contrdles complement§1res de l'efficacité des dls-
positifs mis en place seront effectuées aussi souvent que nécessai-
-re, -la frégquence habituelle sera de ideux fois par an, 2 différents
stades du cycle. Pendant 1les premiers mois de fonctzonnement de
cette nouvelle wunité un bilan trimestriel complet sera réalisé et
adressé au service d'Inspection des Installations Classées. '
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4.4 - Emissions de gaz malodorants, ﬁ'hydrOcarbufes
ou _de produits organigues a 1l'atmosphere

4.4;1_- Dispositions générales.

: : osphere de maniére. continue ou dis-

“eontinue, contenant , icaux SH. ou mercaptans;ou des produits
malodorants 51mllaxres sont 'dinterdits : en cas d'incident en ce

domaine, 15 société SHELL FRANCAISE est tenue d'en informer immé-

diatement I'iInspecieur des Instalilations Classées.

”mgusg_ies rejets. gaie

()

Ces dispositions sont <€galement rendues applicables & toutes les
installations existantes dans la raffinerie a compter 8e la date de
notification du présent arrété.

4.4.2 - Contrdle des émissions de gaz poliuants autres

Le pétitionnaire fera réguliérement contrdler le$ émissions canali-
sées des autres polluants, émis par les installations de 1la raffi-
nerie, en particulier, les NOx, CO, ...en accord avec l'Inspecteur

des Installations Classées.

Le rejet de NOx des régénérateurs des FCC 1 et 2 fera l'cbjet de
contrdle mensuel, notamment en fonction des différentes conditions
de fonctionnement ; la fréguence des mesures pourra é&tre revue ul-

térieurement en fonction des résultats.

4.5 - Remise en service de la 3léme unité soufre

Lwes dispositions reprises dans ltarrété préfectorai du ler septem-—
bre 1580 restent appiicanle a cette unité a l'excliusion Su paragra-
'phe 8° wvigé dans 1la preventa@n de 32 pollution de 1'air,

Tette %ﬂlte sera &azntenu& chaﬁ&a ﬁa.$ecaars«ae;%eiie fageﬁ gn ‘elle
*§axsse RESUrer raglﬁemeﬁt‘ie tzaiteﬁent«ﬁes gaz § '

“ment 8u  Quota 3agrﬁﬁiza

'-ionctienne&ent-
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En cas d'incident pouvant entrainer un aépasseinent du guota,
prises pourt réduire ou arréter-si nécessaire les unités des gazole

susvisee au B 4/1. En tout état de cause le depaSSEhaent annu
raffinerie restera limité & 10y h/an.

toutes dispositions seront

s el appliquer la consigne
el au.quota global de Ja

'4.6 Torcheres_;

_Toutes dlSpOSltlonS seront prlses pour assurer 1° entretlen des tor-
chéres afin de bruler les re]ets accidentels 4! HZS sans aucun dé-
gagement malodorant. :

leurs toutes dispesitions seront
¥ !

5
rejet accidentel 0*528.

=l

ai
un

oy

rises pour Supprimer sans

£, m
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‘Une . mesure de temperature de flamme sera . prevue sur. les torches
.susceptlbles de recev01r de l st.' :

S Reserv01r de stockage de soude usée

Z,Le reserv01r de stockage de soude usee (T 705) 1mplante au port de .
la pointe . : ; # i
-dans 1 arrete

Réservoi;

- le réservoir sera du type 2 t01t f¢0ttdnt avec double
301nts : :

- le volume sera limité & 1 800 m3, soit une hauteur ma-
ximale admissiblé de-4-métres ' '

Le réservoir sera installé dans une cuvette dewretenulon etanche
- présentant une dénivellation ou une orientation telle gu'en cas de
fuite ou de rupture du réservoir, le liquide puisse &tre collecté
en un point bas. : - - .

Le volume de la cuvette de retentlon sera au moins egale a 100 % du
volume utile du reserv01r.. :

Les eaux recuperees dans la cuvette subiront un controle avant re-
jet {visuel, pH,?s)- En cas d'anomalie sur la gualité de cette eau,
elle sera pompée et dirigée vers les installations de traitement ge
la raffinerie.

Afin de supprimer les emissions d'odeurs liées a la soude, une cou-
che d'hydrocarbure (type gazole) sera constituée au dessus de la
‘soude. L'épaisseur sera telle gu'elle évite le contact direct entre
la soude et le premier joint Un dlsp051t1f pe?mettra de s'assurer
de la perennlte de cette epalsseur : : -

3 ?ourgla'lutte contre a4 incendie “le réservoir repondra aux. dlSpQSl-'
tifs repris 8ans 1l'arrété du 04 septembre 1967 modlfle pour la ca-
tegorle de l‘thLocarbu e ut;llse. : .







'-Apres- chaque operation de chargement du navire une inspection vi-
guelie de la robe interne du réservoir sera effectuée. '

Un examen visuel complet ‘du réservoir sera effectue tous les 10
ans, y compris le fond du réservoir.

_Poste de dechargememt de citernes routneres

amzans-citernés sera étanche et formera re- f

-tentloﬁf afin “'de collecter -les egouttures éventuelles qul seront _
'pompees et ramenees en rafflnerze. - _ _ :

gvitant t:
chemants

Les flexible de depotage seront éguipés de "raccord sans fuite”
sut écULiﬂre"T de produit lors des branchements et débran-

)

. ﬁppontemenL

- Un ‘bras de chargement sera affecte spec;faquement au chargement de_:
'la soude usee. : P S : -

uApres_chaque operatlon de chargement une chasse a-l’azote sera ef- '
_ 2 tel - ‘ t

Une vanne a fermeture raplde sur arr§+ coup de pozng sa 1nstallee

sur ic bras afin de mini u..g&%l" AR QCQELQFES’." soois @I".»E‘ii &n cas G;BCH

cident,

6 - Preventlon contre ie bruit

: i 1 L':nstaliatlou ﬁolt*ﬁtr& canstruxte équxpée et

axp101tee'-ﬁe fagon gue  son fcnctlonnement ‘ne p*-sse-:atre a
1'origine de bruits ou de vibrations necanlquas susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du valslnagenou constltuer une

| géne pour sa tranquzlllte

?Les .prescrlpulons de 1 arrete mlnlsterlel du 20 aolit 1985 relatzf
aux bruits mériens émis par les installations relevant e 1a loi
sur lies installations classees pour la protectlan de i envzronne-
ment iui sont appllcables. ' . _ : :

! ) 6.2 Les véhicules de transport, les matériels de ma-
nutention et les engins de chantier, utilisés 3 1'intérieur de 1'é-
tablissement, doivent &tre conformes 3 la réglementation en vigueur
{ies engins de chantier su décret gu 18 avril 1969}.

' @ 3 L*usage -de taus agparells de communication par

“yole acaustzgae {sirénes, avertisseurs, auts«garleu:s, ete.. . gé-
. -mant pour le voisi aga-estf&nkarﬁii,kss : . i

"ftxaﬁael- et rése ‘é a,ia préyﬁnta@n £ Aﬁagnalaman% é’&mc&&en%s







:"_Apresnmlse en service de la nouvelle un

S 6.4 Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'envi-
ronnement B5e fera en se référant au plan joint & ia demande du pé-
titionnaire qu1 fixe les points de contréle en annexe 22 de 1°' étude
d*impact.

Aprés installation de la nouvelle unité les nuisances acOustiques
pe  seront pas. ugmentees par rapport}au piveau de référence repr;s.

é, une campagne de mesures
sera reallsee et remlse.f 1’1nspecteur des Installations Classees.

nouvelles campaanes de mesure acousrzaue Deuven; étre deman-

Des
dées par l'Inspecteur des Installstions Classées. Les frals sercnt
% lz charge du peétitionnaire. '

- Ellmlnatlon des dechets_

3_'L’exploztant do;t ellmzner ou falre ellmlner 1es ﬁechets produits
- par-1’ installation ﬂans des condltlons prapres a ‘assurer. 1a protec— '
~tion ae l’uuvirannament'L-' : SR, . '

Lexploitant devra s'en assurer &t pouvoir en justifier a tout mo-
ment. _

j'L'ellmlnatlon fera 3 ob;et d une. comptablllte précise tenue en per-
manence a la dlSpOSltlon de 1*Inspecteur des. Installatzcns Clas--

sees._ R AN . o - \

L* ensemble ﬂe ces .dechets sera reyrls dans I%EtuL rédapitﬁiatif
-transmls‘perzodlquement a l: Inspecteur des Instailatlons Classees.

'_8 - Securzte -.ﬁes 'mstall'atlons'

8.1 ~-Bisncsitiens*géﬁérales

Il sera pratique une autosurve111ance “rlsgues" analogue ai’ auto—
surveillance pollution. Un responsahle depenﬁant de la direction de
l'usine aura la charge de ‘suivre ces pmoblemea en liaison avec -
1'Inspecteur des installatlﬁnﬁ Classées. -

8 2 - “autﬁsurvei_ noe rlsaaes"

Bt explaltant Stablira an ﬁscum&nk.ilxant le ca&re de ﬁurvelzlanﬁe
- des r;sgues @resentes @&r les aﬁstaiiatiﬂns et les contrdles: geraa»{
-Jﬁagues gatil est amene aqfaaraf=’ 'isgrzﬁg; ies ézver51ﬁatﬁgxe1s.:

des -trgis msm ',ii aﬁressa &

_ngagees les ﬂﬁﬁuiﬂﬁlﬂﬁsfﬂﬁzii a tirdes et ies-aﬁelzn*a__f3
ur:teaxr tampta'éesfyragres technlques#' L







Bien entendu, si les énomaliés”énfrent dans le béﬁté deé ihCiéénis
ou -des accidents visés par l'article 38 du décret du 21 septembre
1977, 1'Inspecteur des Installations Classées sera prévenu sans

»

délai.

3.3 - Etude de éanger

_ 134 : _oalfzcatlonsede 1'1nstéllatibn}'
'premlere mlse a Jour sera realisee au - cours de l annee 4990,

8;4 - Dispositions relat1ve= a 1a dlrectlon de la
lutte contre l'incendie et des secours

2T

Le Plan d'Opération Interne sera étendu aux nouvelles installa-
tions. Ce document sera établi en tenant compte des dlSpOSltlonS de
Coda clrculalrebmlnlsterlelle du 02 aofit 1985. Il sera régulidrement
. oremis: “jour en . fonction des modlflcatxons_en materxels ‘person-
ﬁgnelﬁ structure ﬁe A *soc;ete* : R Gt

- Les 'operatlons d'entretien et de repqratlon feront 1: ob}et de pro-
_ cedures a 1ntervent19n. _ :

: s
"‘La mise en fonctlonnement de 1°* unlte et sauf urgence son arrét
'devront s ‘effectuer en presence du persannel d'encadrement poste.-

8 ? - Btliltes
'ﬁ'exploltant prendra les dlsposltlons necessalres_pour assurer en
permanence la fourniture des ﬂ;sponlbllltes des utilités qul con-

courent. au fonctionnement normal, a la alse en ‘sécurité ou a, 1 ar-
rét d'urgence des installations. :

8.8 Défense incendie

‘L2 défense wcontre l'incendie des nouvelles installations sera dé-
terminée -en accord avec ia Direction Départementale des Services
@'Incendie et gde ‘Secours et eaﬁpren&ra_sn”mzﬁzmﬁm 3es ﬁl&p@sﬁti@ns
'zaprzﬁss %aas 1*annexe 5 du ﬁesgrlptlf'*es znstailaﬁzens,““ : RO







Le nombre de brldes gt JOlntS sur 1es apparells et canalvsatlons suscaptlble
de contenir de 1'H2S sera limité au maximum au profit de soudure bout &
bout.

A proxzmlte de sources potentielles de fulte dasdetecteurs spécifiques
seront mis en place avec report .en saﬁ}e de contréle.

de ntockage de l‘u51ne.

'éBTICLE 3.~

 trava1l1eurs,

_ ) du decret u’ 10 Julllet 1913 sur len mesures generales de protEC*_
_'tlon Et de Salubrlte appllcabies dans tous les. etabili Sment
Coou commerc;aux, ' :

3 du. Bééréf du 14 novembre 1962 fur-la protectlon~ﬂes_f'
availilsurs dans les etabllssements -qui mettent en oeuvre des cuurants
lectrlques.m'”' : :

=ARTICLE A L'etabllssement'sera soum¢s 3 1a survelllance de la"Pollce, de
I'Inspection des Services d'Incendie et de Secours, de 1t'Inspection des
installations Classées et de l‘Inspection‘du Travail.

'UPESCfipﬁions
'artlcle &aréﬁe la







ARTICLE 5.- En cas d'lnfractlon & l'une des dispositions qul précédent,
la présente autorisation pourra &tre suspendue conformément aux dispo-
sitions de l'article 23 de la loi du 19 Juillet 1976 relative aux instal-
lations classées pour la protection de l'env1ronnement, sans préjudice de
. condamnatlons qul pourralent etre prononcees par les trlbunaux competents

-.?valldlte

Sauf le cas | de force mageure, cette autorlsatlon perdra sa"

si 1'etabllssement n'est ‘pas ouvert dans.un délai de trois .

. e:ans & dater de. la notification du présent arrete ou n' est pas exp101te -

-V:pendant deux années consecutlves.-j""

ente autorisation ne dispense pas 1'exploitant de

ARTICLE 6.- Lo r esent
demander toutes autorisations administratives prévues par les textes
autres gque la loi du 19 juillet 1976. :

-Une cople du present arrété’ devra etre tenue au” 51ege de

eil‘exploltatlon a la dlSpOSltlon des autorltes chargees d'en controler _f

'VJ:f;de fagen

_::ARTICLE 7.

réservés,

Un extralt du present arrete restera afflche en permanence B
v151ble_dans 1'etabllssement e D . =

Les droits des tiers sont et demeurent exprassénent

ARTICLE 8.-

-,ELe Secretalre General de la Prefecture des Bouches-du-Rhone, e
- Le Directeur Departemental de la Sécurité Civile, S

. Le Sous-Préfet," "Commissaire Adjoint de la Republlque de
'-l'arrondlssement d'ISTRES -

* Le Maire de BERRE L' ETANG,

*,{}-a-c

"3_“Le Dlrecteur Reglonal de l'Industrle et de 1a Recherche,.a

‘Le Directeur” Departemental du Travail et de 1'Emp101," :
Le Directeur Departemental des Serv1ces d'Incendle et de
'Secours,

- et toutes autorltes .de Pollce et de Gendarmerle, _,7

' sont charges chacun en ce qui le coricerne, de l'executlon _du present
arrété. dont: un.avis sera publle et un -extrait afflche conformement aux -

dlsp051t10ns de l'artlcle 21 du decret n° 77-1133 du 21 septembre 1977.;

goUR COPIE COI\FOHME
Le ctlei de Bureau.

N
AL
W

| ﬁﬁﬁsgm, _le____’_-f-_z SEP. 198?__._“_“_'___”-_

- * POUR LE PREFET
‘Commissaire de !_a_R’épu_b!ique _
" le Secrétaire Général Adjoint
de la Préfecture des B.-d.-Rh.







BESTINATAIRES

L= ML e Maire_de 'BERRE <L 'ETANG - i
"~ M. le Directeur Départemental de la Sécurité Civile - Tl
- M. le Sous~-Préfet Commissaire Adjoint de la République e
‘de l'arrondissement d'ISTRES
N\~ M. le Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche
"~ M. le Directeur Départemental du Travail et de 1'Emploi
- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendle et
- de Secours,
“..o=-MJ:le Directeur: Departemental de 1! Equlpement _ :
o e Mme le D1recteur Departemental des Affal'es Sanitalresi -
‘et 'Sociales - : : S VS
M. le Dlrecteur Departemental de I'Agrlculture et de la Foret. S

:'"Pour leuf Iﬁformation""







